Doc. Dr. Jan Obenberger:
Opravy. — Corrigenda.

Do ngkterych &€ldnké v poslednim svazku Shorniku vloudily se nékteré
nemilé chyby, které je nutno opraviti.

Tak, v 'mém ¢Elanku o variabilité krasce Ptosima undectmmaculata Herbst
(Sbornik 411, 100, 1935) v klitové Easti zavinénim tiskdrny vznikly rtzné
presmycky a opomenuti, které vedly k dalsim nemilym omylim. Na str. 156,
pred a. Leprieuri Pic vynechano, protiklad 41 (40) ...»T. 1, fig. 18.« Na téZe
strance, v protikladu 43 (88) chybi hvézdicka a udani pod €arou: »Sem pat¥i
také a. Ragusat Vitale (p. 154, fig. 1).« — N str. 157, protiklad 58 (59)
chybi citace: »T. 1, fig. 30.)« Na téZe strince, protiklad 73 (72), a violans
n. chybi citace: »T. 1, fig. 32.« Na téZe strance, protiklad 74 (67), a. bellg n.
chybi citace: »T. 1, fig. 38.« Na str. 158. tiskdrna vynechala jméno za proti-
kladem 84 (85). Patii sem jméno a. lugdunensis Pic. Naproti tomu tiskdrna
na téZze strance piehodila toto jméno a vsadila je na nespravné misto, na
protiklad 82 (83), kde je dluzno je Skrtnouti a nahraditi jménem a. commu-
nis 1., které bylo tiskdrnou vibec vynechidno. Nevysvétlitelnou ndhodou se
také stalo, Ze vyobrazeni této a. communis n. se na tabulce vyskytlo dvakrite,
a sice jako obraz & 39, oznaCeny také sprdvné jako a. communis n., ale sou-
Casné také jako obraz &. 32, nesouci oznaeni a. violans n., jeZ je tedy vadné.
RovnéZz diagnosa na str. 166 musi byti dle toho pozm&néna.*) Spravnd
diagnosa zni tak, jak je to patrno z analytické ¢asti na str. 157, protiklad 73
(72) a jak si to vtipn&jsi Gtendf jisté sdm uZ opravil. 'V &lanku p. Tesate,
jehoZz ndmeckou &ast redigoval zndmy némecky lepidopterolog p. Holik, pouZil
tyZ omylem vicekrdte na misté vyrazu »Halsschild« vyraz »Schildchen«. Ve
je z kontextu a z vyobrazeni ihned jasna a je patrno, Ze nejde snad o nezna-
lost autorovu, jak ostatné kaZdému nepFedpojatému Etendfi jistd ihned vy-

gvitlo.
&®

Dans mon travail sur les Ptosima (Sbornik &4II, 100, 1935) on trouve
quelques erreurs, causés pour la plupart par limprimerie.
P. 156 ...41 (40), a. Leprieurt Pic... ajoutez: »T. 1, fig. 18.«

©op. 156...43 (38),...ajoutez: »Ici vient se placer aussi l'ab. Ragusar Vi-
tale (p. 154, fig. 1).«

p. 157 ...58 (59), a. Gradli n....ajoutez: »T. 1, fig. 30.«

p. 157 ...73 (7R), ab. wiolans n....ajoutez: »T. 1, fig. 32.«

p- 157...%4 (67), ab. bella n....ajoutez: »T. 1, fig. 88.«

p- 158...84 (85)...ajoutez: »a. lugdunensis Pic, nom omis par limpri-
merie.

p. 158...82 (83)...on doit rayer ici le nom lugdunensis, inséré par un

erreur de l’imprimerie et le remplacer par le nom correct: a.
communis 1.
*) Ptosima undecimmaculata ab violans n.
Hab.: Slovakia: Bratislava, Mal¢ Karpaty. Capite thoraceque immaculatis, elytris
maculis basalibus 1, 2, macula mediana interna (2), fascia praeapicali transversa
ornatis.



p. 166 ...La diagnose de l'ab. violans correspond ici (pas dans le tableau!)
4 la diagnose de lab. communis et doit &étre changée entiére-
ment:*¥) de méme, les leux figures 32 et 39 sont identiques et
correspondent a l'ab. communis.

Dans le travail de M. Tesatf, sur les Trichius, par la faute d’un tra-
ducteur allemand, on a erroneusement plusieurs fois employé le mot »Schild-
chen« au lieu de »Halsschild«, ce quon voit tout de suite, en consultant les
figures et l'autre texte.



